VSEOBECNE OBCHODNi PODMINKY

spole€nosti Chemicka obchodni spolecnost s.r.o. (dale jen ,CHOS*),
se sidlem Trebon - Trebon Il, Prazska 1207, PSC 379 01, IC: 606 17 802

VSeobecné prodejni a dodaci podminky pro obchodni styk s obchodnimi partnery - zakazniky

Nabidky, dodavky zbozi a jiné vykony véetné poradenstvi a
jinych sluzeb ze strany CHOS se fidi vyhradné témito
obchodnimi podminkami. Odli$né podminky zakaznika, které
CHOS vyslovné pisemné nesjedna, nebudou pro CHOS
zavazné, a to ani v pfipadé, Ze proti nim CHOS vyslovné
nevznese odpor. Tyto obchodni podminky plati také pro
vSechny budouci obchodni vztahy, i kdyZz se na né CHOS u
pozdéjSich smluv (tzn. zejména pfi telefonické objednavce)
vyslovné neodvola.

Prijeti objednaného zbozi nebo sluzeb je vzdy povazovano
za uznani téchto podminek. VSechny dohody znamenajici
zmeény téchto podminek musi byt uskutecnény pisemné.

1. Nabidky, popis vyrobku a rozsah dodavky

a) Nabidky jsou vzdy nezavazné. Smlouva je uzaviena
az doruc¢enim pisemné objednavky a jejim potvrzeni nebo
uzavienim smlouvy.

b) Pfedmétem smlouvy (dale také jen ,dodavky“) je
vyhradné prodavany vyrobek, jeho vlastnosti, charakter a
ucel pouziti dle popisu vyrobku, ktery je pfilozen ke kupni
smlouvé nebo k potvrzeni objednavky, nebo objednana
servisni sluzba. Vefejna prohlaSeni, ocenéni nebo reklama
nejsou povazovany za smluvni udaj o kvalité zbozi ¢i sluzby.
c) Jiné nebo dal$i vlastnosti a/nebo rysy nebo ucel
pouziti plati, pokud je CHOS vyslovné pisemné potvrdi.

d) Pro rozsah dodavky je smérodatné pisemné potvrzeni
objednavky ze strany CHOS, v pfipadé nabidky CHOS s
Casovou vazbou na vcasné prijeti, platnost nabidky zanika,
pokud nedojde k v€asnému potvrzeni — akceptaci nabidky.
Odchylky v mnozstvi dodaného zbozi jsou az do vyse
plus/minus 10% povoleny.

e) Pokud se vtéchto podminkdch dale hovofi o
,dodavce’, ma se tim na mysli dodavka zbozi nebo
servisnich sluzeb poskytovanych ze strany CHOS, pfipadné
zbozi i servisnich sluzeb, dle souvislosti.

2. Ceny

a) Ceny uvadéné v ceniku ¢&i v jiné dokumentaci jsou bez
DPH, pokud neni vyslovné stanoveno jinak. Ceny se rozumi
za mnozstevni jednotku dle pisemného potvrzeni
objednavky, v pfipadé neexistence jinych dohod, je to u
zbozi cena ze skladu véetn& nakladky a baleni. Udaje o
mnozstvi se rozumi bez obalu.

b) Pokud bude po uzavieni smlouvy vydana pravni
norma, podle které se zméni dovozni dané ¢i jiné poplatky
s dopadem na cenu zbozi ¢i sluzeb a pokud se zméni v
dusledku toho prokazatelné naklady CHOS, je CHOS
opravnéna v dusledku toho zménit cenu zbozi ¢i sluzeb
s tim, Ze takovou zménu je CHOS povinna neprodlené sdélit
zakaznikovi; nevyjadri-li zakaznik ve lhité 3 pracovnich dnt
nesouhlas s novou cenou, plati, Ze ji akceptuje. K dovoznim
danim ¢i jinym poplatkiim ve smyslu tohoto ustanoveni patfi
zejména clo, finanéni odvody a spotfebni dané.

c) Pokud se na zakladé zakona nebo jiného pfedpisu
zméni cena dohodnutéd dle jiz uzaviené smlouvy, cena
dopravy nebo jiné platebni podminky, nebo pokud se stanou
ceny dopravy ¢i jiné platebni podminky pro CHOS
nepfijatelnymi, muze CHOS od dosud nesplnéné Ccasti
zakéazky bez nahrady odstoupit.

d) Pozaduje-li zakaznik dodani zbozi do 24 hodin a
akceptuje-li CHOS tuto objednavku, je opravnéna uctovat
zakaznikovi expresni poplatek ve vysi 5- K& na 1 kg
dodavaného zbozi.

3. Dodaci Ihita

a) Dodaci Ihita za¢ind odeslanim pisemného potvrzeni
objednavky, avSak ne dfive, nez budou splnény vSechny
predpoklady, které jsou nezbytné pro Fadnou realizaci
dodavky zbozZi ¢&i sluzeb (podklady, povoleni, Uhrada
dohodné zalohy apod.).

b) Dodaci lhuta je dodrzena, pokud predmét dodavky
pred jejim uplynutim opustil sklad CHOS, nebo pokud bylo
sdéleno zakaznikovi, Ze je zboZi pfipraveno k expedici.
PredCasna dodavka pred terminem dodani je mozna.
Predpokladem dodrZeni dodaci lhaty je spInéni smluvnich
povinnosti zakaznika.

c) Dohodnuté terminy dodani - odbéru zboZi jsou pro
zékaznika zavazné. Pokud se ve smlouvé dohodne odbér
zbozi ze strany zakaznika v urcité stanovené mésice nebo
tydny, je také toto ustanoveni o dodaci Ihuté pro zakaznika
zavazné.

d) Dodaci Ihita bude pfiméfené prodlouzena v pfipadé
prekazek vzniklych nezavisle na vili CHOS, ke kterym patfi i
stavka zaméstnancl, véetné zaméstnancl zajiStujicich
dopravu zbozi ¢&i jind vyluka a pfi vzniku jinych
nepfedvidanych prekazek, které jsou mimo oblast vlivu
CHOS, napf. poruchy provozu, vélka, ufedni zasahy, pokud
maji tyto prekazky prokazatelné vliv na dokonéeni nebo
dodani pfedmétu dodavky a CHOS je nemuZe ani pies

veskerou snahu odvratit (vy$$i moc). CHOS neni odpovédna
za vySe uvedené okolnosti ani v pfipadé, Ze vzniknou béhem
jiz vzniklého prodleni. Zacatek a konec téchto prekazek sdéli
CHOS zakaznikovi co nejdfive.

e) V pfipadé prodleni s plnénim je zakaznik opravnén
odstoupit od smlouvy, ktera se tykd opozdéné diléi dodavky,
pokud bezvysledné uplyne dodate¢na dodaci lhuta v délce
nejméné tfi tydnu, kterou zakaznik pisemné stanovil. CHOS
odpovida zakaznikovi za vzniklou $kodu jen v pfipadé, Zze
CHOS mohlo Skody pfedvidat.

f) CHOS je opravnéna poskytnout diléi dodavky. U
smluv, ve kterych je dohodnuta prubézna dodavka, je tfeba
pozadat CHOS o dodavku a odebrani zbozi v pfiblizné
stejném mésicénim mnozstvi, a to alespori Ctyfi tydny pred
zacatkem piislusného dodaciho mésice. Pokud nedojde k
vEéasnému odebrani zbozi, je CHOS jako prodavajici po
stanoveni pfiméfené dodate¢né Ihaty dle svého uvazeni
opravnén zbozi dodat sdm na naklady zakaznika, nebo po
stanoveni pfiméfené dodate¢né Ihuaty odmitnout spinit
zbyvajici ¢asti dohody, tj. od zbyvajici c¢asti dohody
odstoupit. Narok na nahradu $kody ma CHOS zachovan
v kazdém pfipadé.

9) Pokud se CHOS dostane s dil¢éim plnénim do
prodleni, mize zékaznik uplatnit jen naroky, které se tykaji
tohoto dilé¢iho pInéni, ledaze by provedené dil¢i pInéni bylo
pro né&j nepouZzitelné.

4. Platba / Prodleni s platbou

a) Faktury je zakaznik povinen zaplatit, pokud CHOS
pisemné nepotvrdi jinak, do 14 dnu od obdrzeni zboZi nebo
poskytnuti sluzby. Pfi prodleni s platbou zaplati zakaznik
uroky z prodleni ve vysi 0,05% z dluzné ¢astky za kazdy den
prodleni.

b) Pokud CHOS po uzavieni smlouvy zjisti, Ze se
zakaznik dostal do nepfiznivé majetkové situace, ktera muze
ohrozit Uhradu ceny zboZzi ¢&i sluzby, mize CHOS poZadovat
zaruku na Uhradu ceny. Za nepfiznivou majetkovou situaci
jsou povazovany zejména mimosoudni vyrovnani zakaznika,
exekuéni Fizeni, navrhy na zahajeni soudniho vyrovnani
nebo insolvenéniho Fizeni.

c) Pokud jsou dohodnuty diléi platby (splatky), bude
celkovy zbyvajici dluh — bez ohledu na splatnost faktur —
splatny ihned, pokud se zakaznik dostane do prodleni
s jakoukoliv splatkou v délce vice nez 14 dnl nebo pokud se
dostane do nepfiznivé majetkové situace ve smyslu pism. b)
nebo pozastavi své platby.

5. Expedice a prechod rizik

a) Pokud je dohodnuto vyzvednuti zbozi ze strany
zakaznika nebo jim povéfenych osob, dojde k pfechodu rizik
$kody na zbozi na zakaznika nejpozdéji uplynutim druhého
dne, ktery nasleduje po sdéleni, Ze zboZi je pfipraveno k
vyzvednuti. Pokud se CHOS néjakym zpusobem podili na
nakladce, jedna vyhradné jako zastupce zakaznika.

b) Hradi-li dopravu zakaznik, musi CHOS neprodlené po
uzavieni smlouvy sdélit pozadovany druh expedice. Pokud
toto sdéleni neprovede neprodlené po uzavieni smlouvy, je
na CHOS, aby zvolila zplUsob expedice a prepravni
prostredky.

c) CHOS neodpovida za jakékoliv $kody &i prodleni,
které vzniknou pfi prepravé. Naklady na prekladku a/nebo
dal$i expedici, které vzniknou v dusledku chybéjicich nebo
nespravnych Gdaji o misté uréeni, uhradi zakaznik; naklady
na takovou expedici mize na zakladé pisemné dohody
vyjime¢né uhradit CHOS. Obal zbozi vybere CHOS dle
vlastniho uvazeni.

d) CHOS nehradi pojisténi zbozi pfi prepravé bez
pfislu§né pisemné objednavky zakaznika.

6. Vyhrada vlastnictvi zbozi

a) CHOS si vyhrazuje pravo vlastnictvi zbozi, dokud
nebude zcela zaplacena cena za zbozi véetné pripadného
prisluSenstvi.

b) Pokud bude vyhrazené zboZzi zpracovano, slou¢eno,
smi$eno nebo jinak neoddélitelné spojeno se zbozim jinych
vyrobcl, ziskava CHOS spoluvlastnictvi nové véci v poméru
ucetni hodnoty vyhrazeného zbozi k fakturaéni hodnoté
jiného pouzitého zbozi v okamziku zpracovani nebo smiseni.
Pokud zakaznik ziska vyhradni vlastnictvi nové véci, dohodly
se smluvni strany, Ze zakaznik vymezi CHOS
spoluvlastnictvi nové véci v poméru ucetni hodnoty
zpracovaného, spojeného, slou¢eného nebo smiSeného
vyhrazeného zboZi a toto spoluvlastnictvi poskytne CHOS
bezplatné. Takto vznikld spoluvlastnickd prava jsou
vyhrazenym zboZzim ve smyslu téchto ustanoveni.

c) Pokud zéakaznik jednd v rozporu se smlouvou,
zejména v pfipadé prodleni platby ceny za zbozi, je CHOS
opravnéna od smlouvy odstoupit a pozadovat vraceni zbozi.
Zakaznik je povinen zbozi vratit neprodlené.

d) Zakaznik je, pokud oteviené vystupuje jako dealer,
opravnén zbozi v fddném obchodnim styku dale prodavat — v
zadném pfipadé vSak nemlze zbozi dale prodavat po

podani zahdjeni insolvenéniho fizeni na jeho majetek nebo
po zahajeni jakéhokoliv soudniho fizeni, kde je na strané
Zalovaného. PFi dalSim prodeji zbozi je vSak zakaznik
povinen fadné zajistit prava spolec¢nosti CHOS vyplyvajici
z vyhrady vlastnictvi dle tohoto ¢lanku.

e) Zakaznik neni opravnén disponovat vyhrazenym
zbozim jinak, zejména nesmi zboZzi zastavit ani poskytnout
jako zaruku. Pokud bude cely sklad zboZzi zakaznika
poskytnut jako zaruka, je nezbytné, aby z ného bylo
prostiednictvim vyslovného prohlaseni vaci pfijemci zaruky
zbozi koupené od CHOS vylouceno.

f) Zakaznik je povinen zbozi, na které se vztahuje
vyhrada vlastnictvi, na své naklady dostate¢né pojistit na
obvykla rizika.

7. Zaruka

a) CHOS odpovida za vady na prodané véci ¢i na
poskytnuté sluzbé jen v pfipadé, Zze zakaznik je pisemné
oznami neprodlené po jejich zjisténi; v pfipadé zjevnych vad
je zékaznik povinen oznameni provést nejpozdéji béhem 10
dnG od dodavky zbozi ¢&i poskytnuti sluzby, pficemz
okamzikem dodavky zboZzi se povazuje okamzik prechodu
rizik na zbozi dle ¢l. 5 shora a dle pfislusnych ustanoveni
zakona.

b) Pfi ucinné reklamaci je zakaznik na prani CHOS
povinen nechat zjistit kvalitu zbozi ¢i poskytnutych sluzeb
nezavislym znalcem. Naroky vzniklé v dusledku zavadnosti
zboZi nebo sluzeb odpadaji, pokud zakaznik spolecnosti
CHOS nebo jejim subdodavatelim neda pfilezitost
zkontrolovat na misté zavady nebo pokud neposkytne na
pozadani neprodlené vzorky. VSechny reklamacni naroky
nebudou dale platné, pokud nebude ihned po zjiSténi zavad
zastaveno zpracovani zboZzi ¢i souvisejici provoz, a to az do
vyslovného schvaleni zpracovani i souvisejiciho provozu ze
strany CHOS nebo jejich subdodavatelt. Soucasné musi
zakaznik spoleCnosti CHOS uvést odbératele vyrobkd,
kterym bylo zboZzi dodano.

c) CHOS neruéi za nasledky, které vznikly v dusledku
nespravného uzivani zbozi nebo nedodrzovani smérnice &i
jiného pokynu pro uzivatele, kterou vydala CHOS. Zakaznik
je povinen vzdy jednat tak, aby predchazel vzniku moznych
Skod vzniklych v dusledku vady zbozi &i sluzby. CHOS
neodpovida za $kody vzniklé v disledku nesplnéni této
povinnosti zakaznikem.

d) Pokud se budou na zbozi &i sluzbé vyskytovat
zavazné zavady, CHOS podle svého vybéru odstrani zavadu
nebo doda nezavadné zbozi ¢&i sluzbu poskytne opakované
(dodate¢né pInéni). Pokud bude zjiSténo, Ze odstranéni
zavady nebo dodate¢nd dodavka jsou nemozné, muze
zakaznik odstoupit od smlouvy nebo pozadovat misto
vykonu nahradu 8kody. Pokud si zaékaznik vybere
odstoupeni od smlouvy, neméa narok na nahradu $kody v
dusledku zavady.

e) Pokud odbératel zakaznika uplatni své naroky, které
mohou mit pfi¢inu v zavadnosti prodavaného zbozi, viéi
zéakaznikovi, je zakaznik povinen o tom neprodlené CHOS
informovat. Déle je povinen nechat se od odbératele Zalovat
soudni cestou o nahradu $kody, ledaze by CHOS uznala
svou povinnost nahrady $kody vuci zékaznikovi nebo jeho
odbérateli nebo se vzdala soudniho Fizeni. Pokud bude
odbératel zakaznika Zzalovat, musi zakaznik dat CHOS
prilezitost zuicastnit se pravniho sporu.

f) Zakaznik prebira v8echny naroky uplatnéné pripadné
vi¢i CHOS vyplyvajici z pfipadného poruseni chranénych
prav tretich osob v dusledku dovozu nebo pouZiti zboZi
dodaného CHOS, pokud nevzniklo v dusledku Umyslu nebo
hrubé nedbalosti CHOS.

8. Nahrada Skody

Zéakaznik ma ze strany CHOS pouze narok na nahradu
Skody (at jde o Skodu vyplyvajici ze smluvnich nebo
mimosmluvnich vztaht), ktera byla zptisobena imysiné nebo
hrubou nedbalosti. Zakaznik méa rovnéz narok na nahradu
Skody, kterd byla zpusobena Clovéku na jeho pfirozenych
pravech.

9. Volba prava a pfislusny soud

Pravni vztahy mezi smluvnimi stranami se Fidi eskym
pravem, zejména zakonem ¢. 89/2012 Sb., obcansky
zakonik, a pro feSeni pfipadnych sporl je pfislusny obecny
soud spolecnosti CHOS.

10. Ruzné
Tyto podminky zUstavaji zavazné i pii neplatnosti nebo
pravni neucinnosti jednotlivych bodi. Plati takova uprava,

kterd nejlépe odpovida ekonomickému ucelu neplatného
nebo neucinného ustanoveni.

Chemicka obchodni spole¢nost s.r.o.



